Inicie aqui

W Como installar o seu Microtek ArtixScan DI 4020
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Desembale o equipamento

Desembale o seu scanner e verifique se os
principais componentes estao presentes.

1. Scanner ArtixScan DI 4020
Adaptador de energia

Cabo de alimentacéao

CDs de software

Cabo USB de alta velocidade
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Instale o software

Importante: Nao remova as etiquetas gomadas amarelas de
seu scanner até ser orientado a faze-lo. E preciso instalar o
software antes de conectar o seu scanner.

Feche sempre todos os programas que estiverem abertos e
desative os utilitarios antivirus antes de instalar o software.

A. Coloque o CD-ROM do Microtek na unidade de CD-ROM.
B. Siga as instrucdes na tela para instalar o driver e o software.

OBSERVACAO: Se a tela do Microtek Software Installer ndo aparecer automaticamente, clique
duas vezes nos seguintes itens, em sequéncia: “Meu computador”; icone do CD-ROM; em
seguida cdsetup.exe para iniciar o programa instalador.

C. Clique em cada programa de software na ordem em que aparece na tela para instalar e
siga as instrucdes contidas na tela.

D. Cliqgue em EXIT (Sair) na tela do Microtek Software Installer quando terminar a instalacao
do software.
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Desbloqueie o scanner

A. Remova a etiqueta gomada amarela “Etapa 3" de
seu scanner.

B. Com o scanner desligado, incline o scanner e localize
o interruptor de bloqueio no canto inferior esquerdo
do scanner. Nao vire o scanner de cabeca para baixo
ao tentar bloquea-lo, pois isso pode danificar o

mecanismo do scanner.

C. Empurre o interruptor de bloqueio para a posicao
indicada no grafico, com o icone sobre o cadeado
mostrando “Destravado”.

OBSERVACAO: Para bloquear o scanner (para remessa ou
outras razées), vire o interruptor de bloqueio para a posicdo
“Travado”. Como no procedimento de desbloqueio, ndo vire
o scanner de cabeca para baixo ao bloqued-lo novamente.

Destravado Travado
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Para o ADF

Certifique-se de que o alimentador automatico
de documentos (ADF) esta corretamente
instalado, com seu conector firmemente
conectado a porta de acessérios de 48 pinos
do scanner.

Ao adaptador de energia

A. Remova a etiqueta gomada
amarela “Etapa 4" de seu scanner.

B. Conecte o cabo de alimentagao a
parte traseira do scanner.

C. Ligue uma extremidade do cabo de
alimentacao ao adaptador de
energia e a outra extremidade em
uma tomada ou outra fonte de
energia.




4 )
Ao cabo USB de alta
velocidade

D. Conecte uma extremidade do cabo
USB de alta velocidade ao
computador.

E. Conecte a outra extremidade do
cabo USB a porta USB do scanner.

F. Pressione o botéao liga/desliga no painel
frontal do seu scanner e aguarde até que
as luzes parem de piscar e permanecam
estaveis.

O sistema detectara o seu scanner
automaticamente.

Botdo liga/desliga | g
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Personalize os botoes de funcao

O ArtixScan DI 4020 esta equipado com 3 botdes de fungao programaveis (F1, F2 e F3) que
podem ser personalizados para automatizar varias operacoes predefinidas, como a digitalizacao
para um arquivo, o envio de uma imagem para a impressora, a digitalizacao para OCR, etc. A
personalizacao é feita pelo comando Save Settings do Function Button no ScanWizard DI. Veja
mais detalhes no ArtixScan DI 4020 Supplement.

* F1,F2, e F3: Personaliza os botdes de
funcédo para executarem suas funcées
preferidas.

3 botbes de funcdo programaveis
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Posicione uma pilha de documentos

Uma pilha de até 100 documentos pode ser alimentada na bandeja de alimentacéao de
documentos ou no alimentador automatico de documentos (ADF). Os tamanhos dos
documentos podem variarde 7cm x 7 cm a 21,5 cm x 35,5 cm (tamanho oficio).

Bandeja de
1. Puxe o extensor da bandeja de alimentacdo de
alimentacao para fora para obter melhor documentos
apoio para o papel se o comprimento dos
originais exceder 25,5 cm.

Extensor da
bandeja de
alimentacao

Bandeja de saida de
documentos

2. Coloque a pilha de originais na bandeja de
alimentacao de documentos, com o lado a
ser digitalizado voltado para cima.
Empurre a pilha de papéis para dentro da
bandeja até que a borda do papel toque a
borda dianteira da bandeja de alimentacao
de documentos.

ADVERTENCIA: O alimentador de
documentos ndo se destina a digitalizacao de
fotografias, fazer isso pode danificar os
originais. A Microtek ndo assume
responsabilidade por danos que possam
surgir do uso indevido do equipamento.

3. Alinhe o material com o centro da bandeja
de alimentacao de documentos deslizando
os dois bracos guia na direcao das folhas
empilhadas se a largura dos originais for
menor que 21,6 cm.
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Digitalize uma pilha de documentos
1.

Coloque a pilha de documentos a ser digitalizada na bandeja de alimentacao de documentos
ou no alimentador automatico de documentos (ADF).

ADVERTENCIA: Néo coloque papel fotografico nem folhas de papel frégeis na bandeja de
alimentacéo, pois podem se danificar durante o processo de alimentacdo. Sempre coloque
originais frageis sobre a superficie de vidro do scanner e escolha “Flatbed” como sua “scan
source”.

2. Inicie o ScanWizard DI — de forma auténoma clicando no icone do programa ou usando o
comando /mportar ou Digitalizar a partir de outro aplicativo.
3. Especifique os requisitos de digitalizacao no painel de controle do ScanWizard DI.
a) Selecione ADF (Simplex) ou ADF (Duplex) no menu suspenso Scan Source como o
dispositivo de entrada de imagens.
b) Selecione o tipo apropriado de imagem (p.ex.: preto e branco) no menu suspenso Scan
Type como o tipo de imagem de saida.
— Selecione RGB Color (24 bits) para digitalizar aimagem em cores.
— Selecione Grayscale (8 bits) para digitalizar aimagem em escala de cinza.
— Selecione Black & White (1 bit) para digitalizar aimagem em preto e branco.
c) Selecione uma dimensao no menu suspenso Paper Size como o tamanho da imagem de
visualizacao.
Se o corte automatico estiver selecionado, o scanner detecta automaticamente o
tamanho da imagem original, corta o quadro de digitalizacdo completo para caber na
imagem e remove as bordas pretas indesejadas depois da digitalizacao.
d) Selecione a resolucao desejada da saida de imagem no menu suspenso Resolution.
4. Selecione o tipo apropriado de imagem (p.ex.: texto) no menu suspenso Attribute como o
tipo de imagem.
— Selecione Line Art para digitalizar desenhos (imagens em uma cor ou em preto e
branco, como logomarcas ou esquemas mecanicos).
— Selecione Photo para digitalizar impressoes coloridas.
— Selecione Text para digitalizar texto.
5. Ajuste a qualidade da imagem conforme a necessidade usando as ferramentas de correcao
de imagem.
\_
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6. Cligue no botao Scan ou Scan To para iniciar a digitalizacdo automatica de varias folhas.

OBSERVACAO: Ao terminar de carregar os
documentos na bandeja de alimentacdo de
documentos, eles permanecem na bandeja.
Quando a digitalizacao for iniciada, a pilha de
papéis é movida automaticamente da bandeja de
movimentacdo automdtica como preparativo
para o processo de digitalizacado.

e Se o ScanWizard DI for iniciado a partir de um programa de edicao de imagens, a
imagem digitalizada é gerada apds a digitalizacao para o aplicativo, onde aimagem
pode ser salva, impressa ou posteriormente modificada.

e Se o ScanWizard DI for iniciado como um programa auténomo, a imagem digitalizada
pode ser salva depois da digitalizacdao em um arquivo, aberta em um programa de
edicdo de imagens ou enviada para uma impressora.

Barra de ferramentas e
& Microtek ScanWizard DI i =] @ ==
File Scanner Preferences Help -
Preset Settng: | [ Hone D olalals] x| | e Saanto w

Sean Source: | ADF (Simplex) -
Config. da ‘ ScanType' [RGB Coler (24 bits) -
digitalizacac ‘ Papersize [ateor <

Resolution: 300 ~| dpi

digitalizacéo

i E«, 'T ‘-z ‘-L ‘q ‘L |1 ‘z ‘4|
Quadro de

Rotate: | Auto-deskew -] T owimr )/ E (delimitado por
T e — linhas pontilhadas e
Sides of Material ’ﬁ
Tipo da Wain Frame Property. rotu{ado com a tag
1P 0O— = T “Main”)
Imagem X |47 W |843 p———
¥: |0.00 H: 10.35 -
I Janela Preview
Threshold: —— [128— _
Config. de ‘ Brightness: —_— [} ‘
correcao e—‘ oot ————— I ‘
da imagem S ’
‘ Saturation: — o ‘
s e =] |
‘ i T 3| Imagem de
[¥ Document Enhancement J‘ visualizacéo (O
Deaut Advanced quadro delimitado

por bordas
vermelhas)

V(3 98 inch, 5 78 inch)
RGB(12, 50, 32), Zoom: 100%

OBSERVACAO: Para obter detalhes outros cenérios de digitalizacdo aplicéveis ao ArtixScan DI 4020,
consulte o ArtixScan DI 4020 Supplement.
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Correcao de emperramentos de papel
Abra a tampa do ADF pressionando o botao e Se ocorreu um emperramento de papel
na parte superior do ADF. nos tambores sob a tampa do ADF, puxe o
papel para fora usando um movimento na
direcédo de avanco.
Tampa do ADF
Podem ocorrer emperramentos de papel em ®* Em caso de emperramento de papel nos
dois lugares: Diretamente sob a tampa do ADF tambores diretamente sob a bandeja de
ou sob a bandeja de alimentacao de alimentacao de documentos, levante-a e
documentos. puxe o papel para fora usando um
movimento para tras ou para frente até
Tampa do ADF que o papel seja liberado.
Bandeja de
alimentacao de
documentos
N\ _J
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Problemas?

O luz no painel de botdes indica o status do scanner.

Aceso
Pronto para digitalizar.

Piscando
Aquecendo ou digitalizando.

Apagado
Scanner desligado.

Primeiro, certifique-se de ter seguido as etapas 1 a 4 descritas neste guia (desembalar, instalar,
destravar, conectar). Em seguida, se o seu problema estiver relacionado aqui, tente a solucao
sugerida.

Nenhuma luz acende quando o scanner é ligado.
Certifique-se de que o scanner esta conectado ao computador e conectado a uma fonte de
energia.

2. 0O Assistente Adicionar/remover hardware aparece na tela.

Clique no botao “Cancelar” e feche o Control Panel. Desconecte o cabo USB de alta
velocidade da traseira do computador e consulte as instrucdes de instalacao neste guia ou
no ArtixScan DI 4020 Supplement.

3. Ao tentar digitalizar, uma mensagem de erro é exibida na tela com os dizeres “Néo é
possivel encontrar scanners”.

Confirme se o scanner esta desbloqueado (consulte a Etapa 3).
Certifique-se de que o scanner esta conectado ao computador e conectado a uma fonte de
energia (Etapa 4).
Desinstale e reinstale o software ScanWizard DI.
4. Depois de clicar em “Scan” (Digitalizar), uma tela em branco é exibida.
Confirme se o scanner esta desbloqueado (consulte a Etapa 3).
Desinstale e reinstale o software ScanWizard DI.

5. Ao tentar digitalizar com o alimentador automéatico de documentos (ADF), é exibida uma
mensagem de erro na tela com os dizeres “Code -206, ADF paper jam or roller failure.”.
Clique em OK primeiro, depois abra a tampa do ADF, como mostrado na secao “Correcao
de emperramentos de papel”.
® Se o problema for um emperramento de papel, siga os procedimentos da secao

“Correcao de emperramentos de papel” deste guia.
e Se o problema for decorrente de outras situacoes, siga os procedimentos da secao
“Posicione uma pilha de documentos”.
Por fim, feche a tampa do ADF e reinicie a digitalizacao.
\_
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Vocé precisa de assisténcia?

Manuais

Caso vocé tenha mais duvidas e precise de instrucdes ou informacodes adicionais, nés
fornecemos manuais eletrénicos para:

1. Como usar o scanner ArtixScan DI 4020
2. Como usar o software de digitalizacdo ScanWizard DI

3. Como usar o software de terceiros incluido com o produto

Para ter acesso aos manuais eletronicos: Insira o CD-ROM de software do scanner na unidade
de CD do computador. Em seguida, localize e clique na opcao “Manuals” quando a janela do
instalador de software for exibida na tela. Finalmente, selecione e clique no titulo do manual
desejado.

Itens em falta

Caso vocé perceba que hé itens faltando na embalagem do produto, entre em contato com o
Departamento de atendimento ao cliente da Microtek.

Adaptador de alimentacdo
Use somente as fontes de alimentacdo (adaptadores CA/CC) relacionadas a

seguir:

Tenséo Fabricante Modelo n°

110V a 240 V HARD HDAD60W102
100V a 240V SPEC LIN S60-150400-WHO1

OBSERVACAO: Certifique-se de que a tomada elétrica onde o scanner serad
conectado esteja préxima e prontamente acessivel.

Copyright © 2011 Microtek. Microtek, ScanMaker, ArtixScan, ScanWizard e
ColoRescue sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas de
Microtek International, Inc. Todas as outras marcas comerciais ou marcas

comerciais registradas sdo de propriedade de seus respectivos detentores. I
Especificacdes, conjuntos de software e de hardware estdo sujeitos a alteracao
sem aviso prévio. O fornecimento de servicos de suporte técnico esta sujeito a

alteracdo sem aviso prévio. Nao responsével por erros de tipografia.
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Using ScanPotter Software on a Mac System

ScanPotter scanning software is a great tool for scanning documents, prints or photos on a Mac
system. ScanPotter has a unique and clean interface that users will find productive and easy to
use. For more details about how to use the functions of ScanPotter, refer to the software on-line
help or manual.

Installing ScanPotter

Before you install ScanPotter software, make sure your scanner is supported with the Mac
system.

Install ScanPotter from the ScanPotter CD/DVD if your scanner comes with ScanPotter CD; or,
directly download the ScanPotter from Microtek’s Download Service site at
http://ww7.microtek.com.tw/service.php and then install it.

Scanning Reflective Materials (such as documents, prints or photos)

1. Refer to the descriptions in the User’s Manual or Supplement of your scanner, position
reflective originals to be scanned on the scan bed correctly.

2. Launch ScanPotter either as a stand-alone by clicking on the program icon, or by selecting it
from the application folder in your Mac OS X system.

3. Choose Reflective from the Scan Source options menu for scanning photos.
4. Specify your scanning requirements in the Scanner Settings column.

a) Select the appropriate image type (e.g., RGB Color) in the Color Type as your image
output type.

- Select Color to scan the image in color.
- Select Grayscale to scan the image in grayscale.
- Select Black & White to scan the image in black-and-white.
b) Select a desired resolution in the Resolution for your output image.

c) Select Automatic Detection or a desired dimension in the Scan Frame as your preview
image size.

5. Click the Preview button to perform a preliminary scan of the image in the Preview window.

6. If necessary, resize the scan frame (floating dotted rectangle) around the image by dragging
on the square spots on the edge or on the corner of the scan frame to determine the final
size of the actual scan.

149-004963 A, October 2013 /”’CROTE’(



7. If necessary, specify file settings for your output image files, using the options offered in the

File Saving Settings column.

8. If necessary, click the Image Settings button to switch to a window in which you can select
a preset image effect to the image directly or adjust image quality manually by using the

additional image correction tools.

9. Click the Scan button to start scanning. for the selected profile, click the Settings button to
open the “Settings — Scanning Profile” dialog box, and then specify necessary settings for
your requirements. Afterward, the new settings for the selected profile will replace the old

ones and be shown on the Scan pane.

Click the Scan Settings
button to switch back to
the default control panel
of ScanPotter

- O

Image Settings.

@00
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Zoom In Zoor Out Preview Scan

ScanPotter

Reveal in Finder

Scan Settings

Scanner Settings

Sean Source: | Reflective

Color Type: [ Color )

Resolution: | 1200 dpi

Location: | () fUsers /rex/Pictures/ScanPotter

‘ File Name: % 20120307-00002.png ‘

Method: ([TCRBENII Text + Suffix | Text | o

Custom Text:  5cz Suffix: | 00002 ‘

File Format: [ PNG image (png) ¢ [ Setings.- |

Option:
Application
Corls Exblail alniiche}

¥ send to an application Q=+

«@ = @ @

Preview | iPhoro  Ado.CSS  Ado..CS3

Reset to Default

© 4B00URL-LLS6 / USB / Driver:1.01
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Preview window Scan frame
(enclosed by dotted lines)

Click the Image Settings button
to switch to a window where
contains additional image
correction tools for your scanned
image.

Exposure = ']
Brightness f—\_r—\ o
Contrast =+ o
Saturation s—————ri j—— | 0
Hue =i ']
Highlight (" 100
Shadow e————i e | 0O
Threshold 128
Auto Color | None |
Sharpen/Blur | Sharpen Luminance =1
Descreen | None :

() Invert

(# Embed ICC destination profile in scan image

RGE Color [ sRGE [ECG1S66-2.1  +
CMYK Color | Generic CMYK s
Grayscale | Generic Gray s

Reset to Default




Drivers & Software Upgrades

Thank you for purchasing Microtek’s product!

After you finish the installation of software, if you found that the installed drivers and
software cannot run your product or your computer system properly later, please go to the
Microtek Download Service site at ww7Z.microtek.com.tw/service.php

to download and install any updates you may require.

For additional information about Microtek products, please visit our website at
www.microtek.com.
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